Regulamin Statego
Sadu Arbitrazowego
przy Polsko-Niemieckiej Izbie
Przemystowo-Handlowej

WZzOR ZAPISU NA SAD ARBITRAZOWY

"Wszelkie spory wynikajgce z niniejszej Umowy
lub w zwigzku z nig bedg ostatecznie rozstrzygane
zgodnie z  Regulaminem  Statego  Sadu
Arbitrazowego przy Polsko-Niemieckiej Izbie
Przemystowo-Handlowej przez Sad Arbitrazowy.”

Ustalenia uzupetniajace:
a) Miejscem postepowania arbitrazowego jest ...

b) Liczba arbitréw wynosi ....

c¢) Jezykiem postepowania arbitrazowego jest ...

PosTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 1
Zakres stosowania

1. Niniejszy Regulamin (,Regulamin®) ma
zastosowanie do sporéw, ktére zgodnie
z zapisem na Sad Arbitrazowy dokonanym
przez Strony majg by¢ rozstrzygane przez
Staly Sad Arbitrazowy przy Polsko-
Niemieckiej Izbie Przemystowo-Handlowej
(,Staly Sad Arbitrazowy”). Stosuje sie
Regulamin obowigzujgcy w chwili wniesienia
pozwu.

2. Regulamin wchodzi
10 wrzesnia 2014 r.

w zycie z dniem

Gerichtsordnung des
Standigen Schiedsgerichts
bei der Deutsch-Polnischen

Industrie- und Handelskammer

MUSTERSCHIEDSVEREINBARUNG

"Alle Streitigkeiten, die sich aus oder im
Zusammenhang mit diesem Vertrag ergeben,
werden nach der Gerichtsordnung des Stédndigen
Schiedsgerichts bei der Deutsch-Polnischen
Industrie- und Handelskammer durch ein
Schiedsgericht endgliltig entschieden.”

Erganzende Vereinbarungen:
a) Der Ort des Schiedsverfahrens ist ...
b) die Anzahl der Schiedsrichter betragt ...

c) Die Sprache des Schiedsverfahrens ist ...

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
Artikel 1
Anwendungsbereich

1. Diese Gerichtsordnung (,Gerichtsordnung®)
findet auf Streitigkeiten Anwendung, die nach
einer von den Parteien getroffenen
Schiedsvereinbarung durch ein Schiedsgericht
nach der Gerichtsordnung des Standigen
Schiedsgerichts  der  Deutsch-Polnischen
Industrie- und Handelskammer (,Stédndiges
Schiedsgericht*), entschieden werden sollen.
Es gilt die Gerichtsordnung im Zeitpunkt der
Klageerhebung.

2. Die Gerichtsordnung tritt am 10. September
2014 in Kraft.
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Artykut 2
Organizacja

Staty Sad Arbitrazowy przy Polsko-

Niemieckiej Izbie Przemystowo-Handlowej
jest jednostkg organizacyjng Polsko-
Niemieckiej Izby Przemystowo-Handlowej

("lzba”) powotang mocg uchwaly Zarzadu
1zby.

Staly Sad Arbitrazowy ma swag siedzibe
w Warszawie.
Staty Sad Arbitrazowy prowadzi
postepowania arbitrazowe w celu
rozstrzygania sporéw wynikajgcych
z krajowych i migdzynarodowych stosunkéw
prawnych.

Prezydium Statego Sadu Arbitrazowego
("Prezydium Sagdu”) skiada sie z Prezesa
Sadu i Wiceprezesow bedagcych jego
zastepcami.

Sekretariatem Statego Sad Arbitrazowego
kieruje Sekretarz Sadu (*Sekretarz Sgdu’”).
Funkcja Sekretarza Sadu jest sprawowana
przez pracownika Izby.

Artykut 3
Doreczanie pism, terminy

Pozew i pisma, ktére zawierajg wnioski co do
istoty sprawy lub cofniecie pozwu, doreczane
sg listem poleconym za potwierdzeniem
odbioru, przesytkg kurierskg lub w inny
sposéb zapewniajgcy dowdd doreczenia.
Wszystkie pozostate pisma mogg byé
przesytane takze w kazdy inny sposob. Jezeli
Strony nie dokonajg innych ustaleh, Sad
Arbitrazowy moze zarzadzi¢ okreslony
sposoOb doreczania przesytek.

Wszelkie przesyiki Stron, Sadu
Arbitrazowego lub Statego Sadu
Arbitrazowego przekazywane sg na ostatni
znany adres podany przez adresata lub
wzglednie przez Strone przeciwng (,Adres do
doreczen”). Jezeli Strona  ustanowita
petnomocnika procesowego, przesyiki nalezy
doreczac jemu.
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Artikel 2
Organisation
Das Standige Schiedsgericht bei der Deutsch-

Polnischen Industrie- und Handelskammer ist
eine durch Beschluss des Kammervorstands

gegriindete Einrichtung der  Deutsch-
Polnischen Industrie- und Handelskammer
(,Kammer®).

Das Standige Schiedsgericht hat seinen Sitz in
Warschau.

Das Standige Schiedsgericht bietet die
Durchfihrung von Schiedsverfahren  zur
Beilegung von Streitigkeiten an, die sich aus
nationalen und internationalen
Rechtsverhaltnissen ergeben.

Das Prasidium des Standigen Schiedsgerichts
(,Gerichtspréasidium®) setzt sich aus einem
Gerichtsprasidenten und den ihn vertretenden
Vizeprasidenten zusammen.

Das Sekretariat des Standigen Schiedsgerichts
wird von dem Gerichtssekretar
(,Gerichtssekretar*) geleitet. Das Amt des
Gerichtssekretars wird durch einen Mitarbeiter
der Kammer ausgeubt.

Artikel 3
Ubermittlung von Schriftstiicken, Fristen

Die Schiedsklage und Schriftstiicke, welche
Sachantrdge oder eine Klagericknahme
enthalten, sind durch eingeschriebenen Brief
gegen Rilckschein, Kurierdienst oder eine
andere Ubersendungsart, wenn diese einen
Nachweis des Zugangs gewahrleistet, zu
Ubermitteln. Alle anderen Schriftstiicke kénnen
auch in jeder anderen Ubertragungsart
Ubersandt werden. Wenn die Parteien keine
Vereinbarung treffen, kann das Schiedsgericht
eine bestimmte Ubertragungsart anordnen.

Alle Ubermittlungen der Parteien, des
Schiedsgerichts oder des Standigen
Schiedsgerichts sind an die letztbekannte
Adresse, so wie sie vom Empfanger oder

gegebenenfalls von der anderen Partei
mitgeteilt worden ist, Zu richten
(,Zustelladresse®). Hat eine Partei einen



Pisma uwaza sie za doreczone w dniu,
w ktorym otrzymatby je adresat, gdyby
zostaty prawidtowo doreczone na wskazany
adres zgodnie z art. 3 ustep 1 (,Doreczenie”).

Jezeli miejsce pobytu Strony Ilub osoby
uprawnionej do odbioru przesyiki nie jest
znane, przesytke uwaza sie za doreczong
z dniem, w ktérym zostataby prawidtowo
doreczona na adres do doreczen, zgodnie
z art. 3 ustep 1.

Strony postepowania arbitrazowego sa
zobowigzane do niezwtocznego
informowania Sekretariatu Statego Sadu
Arbitrazowego, Sadu Arbitrazowego oraz
drugiej Strony lub Stron o zmianie adresu.

Wszelkie pisma i zatgczniki do nich powinny
zosta¢ doreczone w tylu egzemplarzach, aby
otrzymata je kazda ze Stron, kazdy arbiter

oraz Sekretariat Statego Sadu
Arbitrazowego. Wszelkie pisma
i zawiadomienia kierowane do Sadu

Arbitrazowego, z wyjgtkiem pozwu oraz
pozwu wzajemnego, nalezy jednoczesnie
przesta¢ Stronie przeciwnej.

Bieg termindbw w rozumieniu niniejszego
Regulaminu rozpoczyna sie 2z dniem
nastepujgcym po dniu doreczenia pisma.
W przypadku, gdy ostatni dzien terminu
przypada na dzien ustawowo wolny od pracy
lub sobote albo niedziele, termin uptywa
nastepnego dnia roboczego. Dni ustawowo
wolne od pracy oraz soboty
i niedziele, przypadajgce w okresie, gdy
terminy biegng, nie stanowig podstawy do
przedtuzenia terminu.

Artykut 4

Przedstawicielstwo

Verfahrensbevollmachtigten bestellt, soll die
Ubermittlung an diesen erfolgen.

Schriftstlicke gelten an dem Tag als zugestellt,
an dem der Zugang bei ordnungsgemalier
Ubermittlung gemal Art. 3 Absatz 1 an die
Zustelladresse erfolgt ware (,Zustellung®).

Ist der Aufenthalt einer Partei oder einer zur
Entgegennahme berechtigten Person
unbekannt, gelten schriftliche Mitteilungen an
dem Tag als empfangen, an dem sie bei
ordnungsgemaRer Ubermittlung gemaR Art. 3
Absatz 1 an der Zustelladresse hatten
empfangen werden kénnen.

Die Parteien des Schiedsverfahrens sind
verpflichtet, Anderungen der Anschriften dem
Sekretariat des Standigen Schiedsgerichts,
dem Schiedsgericht und der oder den anderen
Parteien unverziglich mitzuteilen.

Alle Schriftstiicke und die beigefligten Anlagen
mussen in so vielen Exemplaren eingereicht
werden, dass jeder Partei, jedem
Schiedsrichter und dem Sekretariat des
Standigen Schiedsgerichts ein Exemplar zur
Verfugung steht. Alle Schriftsticke und
Informationen, mit Ausnahme der Klage und
Widerklage, die dem Schiedsgericht zugeleitet
werden, sind gleichzeitig auch der anderen
Partei zu Ubermitteln.

Fur die Berechnung von Fristen im Sinne dieser
Gerichtsordnung beginnt die Frist mit dem Tag
zu laufen, der auf den Tag folgt, an dem das
Schriftstiick Ubermittelt worden ist. Ist der letzte
Tag der Frist an der Zustelladresse ein
gesetzlicher Feiertag oder ein Samstag oder
Sonntag, so endet die Frist mit Ablauf des
nachsten Werktags. Gesetzliche Feiertage und
Samstage und Sonntage, die in den Lauf der
Frist fallen, verlangern die Frist nicht.

Artikel 4

Vertretung

W postepowaniu arbitrazowym Strony mogg Wahrend des Schiedsverfahrens kdnnen die

wystepowac samodzielnie lub by¢ Parteien selbst auftreten oder sich von Personen
reprezentowane przez wybrane przez siebie ihrer Wahl vertreten lassen.
osoby.
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WSZCZECIE POSTEPOWANIA ARBITRAZOWEGO
Artykut 5
Wszczecie postepowania arbitrazowego

Postepowanie arbitrazowe zostaje wszczete
przez wniesienie pozwu do Statego Sadu
Arbitrazowego. Wystanie pozwu do Statego Sadu
Arbitrazowego powoduje zachowanie
wyznaczonego terminu.

Artykut 6
Pozew

1. Pozew powinien zawierac:

a) oznaczenie Stron oraz ich adresy,

b) zadania,

¢) podanie okolicznosci faktycznych i innych
okolicznosci, na ktérych opiera sie
powddztwo,

d) przytoczenie zapisu na Sad Arbitrazowy,

e) wskazanie arbitra, jezeli Strony nie
uzgodnity rozstrzygania sporu przez
arbitra jedynego.

2. Ponadto pozew powinien zawierac:

(1) wskazanie wysokosci przedmiotu sporu,

(2) propozycje wyznaczenia arbitra, jezeli
Strony uzgodnity rozstrzygniecie przez
arbitra jedynego.

(3) wskazanie miejsca  postepowania
arbitrazowego, jezyka postepowania
oraz stosowanego prawa.

3. Jezeli pozew nie spetnia wymogow
okreslonych w ust. 1, Sekretarz Sgdu wezwie
powoda do uzupetnienia pozwu
w wyznaczonym terminie. Termin moze ulec
jednokrotnie odpowiedniemu przedtuzeniu.
w przypadku uzupetnienia pozwu
z zachowaniem  terminu, wszczecie
postepowania nastepuje zgodnie z art. 5.

4. W innym przypadku pozew nie wywoluje

zadnych skutkéw, z tym, ze powdd ma prawo
do ponownego wniesienia powodztwa.
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EINLEITUNG DES SCHIEDSVERFAHRENS
Artikel 5
Einleitung des Schiedsverfahrens

Das Schiedsverfahren wird durch Einreichung

einer Klage bei dem Standigen Schiedsgericht
eingeleitet. Die Absendung der Klage an das
Standige Schiedsgericht ist fristwahrend.

1.

3.

Artikel 6
Die Klage

Die Klage muss enthalten:

a) Bezeichnung der Parteien und ihre
Anschriften,

b) Antrage,

c) Angaben zu den Tatsachen und
Umstanden, auf die die Klageanspriiche
gegrindet werden,

d) Wiedergabe der Schiedsvereinbarung,

e) Benennung eines Schiedsrichters, wenn
nicht die Entscheidung durch einen
Einzelschiedsrichter aufgrund der
Parteivereinbarung vorgesehen ist.

Die Klage soll darliber hinaus enthalten:

(1) Angaben zur Héhe des Streitwerts,

(2) Vorschlage zur Benennung eines
Schiedsrichters, wenn die Parteien eine
Entscheidung durch einen
Einzelschiedsrichter vereinbart haben,

(3) Angaben zum Ort des Schiedsverfahrens,
der  Verfahrenssprache und dem
anwendbaren Recht.

Erfullt die Klage nicht die in Abs. 1 bestimmten
Anforderungen, fordert der Gerichtssekretar
den Klager unter Fristsetzung auf, die Klage zu
erganzen. Die Frist kann einmalig angemessen
verlangert werden. Erfolgt die Erganzung
innerhalb der Frist, so bleibt der Beginn des
Verfahrens nach Art. 5 unberihrt.

Ansonsten endet das Verfahren unbeschadet
des Rechts des Klagers, erneut eine Klage
einzureichen.



Artykut 7

Koszty wszczecia postepowania
arbitrazowego

Whiesienie pozwu zobowigzuje powoda do
uiszczenia na rzecz Stalego Sadu
Arbitrazowego opfat sgadowych zgodnie
z Taryfg Optat (, Taryfa Opftat’) obowigzujgcy
w dniu wniesienia pozwu.

Sekretarz  Sadu  przesyla  powodowi
wezwanie do uiszczenia optat sgdowych
zgodnie z Taryfg Optat oraz wyznacza mu
odpowiedni termin do zaptaty, o ile optfaty nie
zostaly juz wniesione. Jezeli ptatnos¢ nie
zostata dokonana w terminie, ktéry moze
zostaC odpowiednio przedtuzony przez
Sekretarza Sadu, wszczecie postepowania
nie wywotuje zadnych skutkéw, z tym, ze
powdd ma prawo do ponownego wniesienia
powoddztwa.

Artykut 8
Doreczenie pozwu

Jezeli pozew spetnia wymogi artykutu 6 ust.
1 i zostaty uiszczone optaty, Sekretarz Sgdu
niezwtocznie przesyta pozew pozwanemu.

Sekretarz Sgdu moze uzalezni¢ przestanie
pozwu od tego, czy dysponuje wymagang
liczbg egzemplarzy pozwu wraz
z zatgcznikami. Jednoczesnie Sekretarz
Sadu przesyta pozwanemu Regulamin Sadu
oraz liste arbitrow.

W przypadku, gdy spor rozstrzygany jest
przez Sad Arbitrazowy w skiadzie trzech
arbitrow i Strony nie poczynity innych ustalen,
Sekretarz Sgdu wraz z przestaniem pozwu
wzywa pozwanego do wyznaczenia arbitra w
terminie czterech tygodni od doreczenia
pozwu. W przypadku, gdy Strony uzgodnity
wiasciwos$¢ arbitra jedynego, Sekretarz Sgdu
wzywa pozwanego w terminie okreslonym
w zdaniu 1 do przedtozenia propozycji
wyznaczenia arbitra. Sekretarz Sgdu moze
jednorazowo odpowiednio przedtuzy¢ ten
termin.
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Artikel 7

Kosten der Einleitung des Schiedsverfahrens

1. Mit Einreichung der Klage hat der Klager

Gerichtsgeblihren nach der am Tag der
Absendung der Klage an das Standige
Schiedsgericht glltigen  Geblihrenordnung
(,Geblihrenordnung“)y an das Standige
Schiedsgericht zu zahlen.

Der Gerichtssekretar ibersendet dem Klager
eine Aufforderung Uber die nach
Geblhrenordnung zu zahlenden
Gerichtsgebiihren und setzt ihm eine
angemessene Frist zur Zahlung, soweit sie
nicht bereits geleistet wurde. Erfolgt die
Zahlung nicht innerhalb der Frist, die vom
Gerichtssekretar angemessen  verlangert
werden kann, so endet das Verfahren
unbeschadet des Rechts des Klagers, erneut
eine Klage einzureichen.

Artikel 8
Ubermittlung der Klage
Erfullt die Klage die Voraussetzungen des
Artikels 6 Abs. 1 und ist die Gerichtsgeblhr
bezahlt, Ubersendet der Gerichtssekretar dem

Beklagten unverziglich die Klage.

Der Gerichtssekretdr kann die Ubersendung

davon abhangig machen, dass ihm die
erforderliche Anzahl von Exemplaren der
Klageschrift nebst Anlagen vorliegt.

Gleichzeitig Ubersendet der Gerichtssekretar
dem Beklagten die Gerichtsordnung und die
Schiedsrichterliste.

Soll die Streitigkeit durch ein Schiedsgericht mit
drei Schiedsrichtern entschieden werden und
haben die Parteien keine andere Regelung
getroffen, fordert der Gerichtssekretar den
Beklagten mit der Ubersendung der Klage auf,
innerhalb von vier Wochen ab Zustellung der
Klage einen Schiedsrichter zu benennen.
Haben die Parteien die Zustandigkeit eines
Einzelschiedsrichters vereinbart, fordert der
Gerichtssekretar den Beklagten innerhalb der
in Satz 1 genannten Frist auf, Vorschlage fir
die Benennung eines Schiedsrichters zu



Artykut 9
Odpowiedz na pozew
Po ukonstytuowaniu sie Sad Arbitrazowy
wyznacza pozwanemu termin do udzielenia
odpowiedzi na pozew.

Artykut 10

Powoédztwo wzajemne

1. Powddztwo wzajemne nalezy wnie$¢ do
Statego Sadu Arbitrazowego.
2. Sad Arbitrazowy rozstrzyga
o dopuszczalnosci powddztwa wzajemnego.
3. Artykuly 5 - 9 stosuje sie odpowiednio.
SAD ARBITRAZOWY
Artykut 11
Postanowienia ogdine
1. W przypadku, gdy Strony nie uzgodnity
inaczej, sklad Sadu ustala sie zgodnie
Z ponizszymi przepisami.
2. Strony mogg wyznacza¢ arbitréw spoza listy

arbitrow. Nie sg one zwigzane listg arbitrow.

Artykut 12
Liczba arbitrow
Jezeli Strony nie uzgodnity wtasciwosci arbitra

jedynego, postepowanie rozstrzyga trzech
arbitrow.

B

unterbreiten. Der Gerichtssekretdr kann die
Frist einmalig angemessen verlangern.
Artikel 9
Klageerwiderung
Nach der Konstituierung des Schiedsgerichts
setzt das Schiedsgericht dem Beklagten eine Frist
zur Klageerwiderung.
Artikel 10

Widerklage

Eine Widerklage ist bei
Schiedsgericht einzureichen.

dem Standigen

Uber die Zulassigkeit der
entscheidet das Schiedsgericht.

Widerklage

Die Artikel 5 - 9 gelten entsprechend.

SCHIEDSGERICHT
Artikel 11

Allgemeine Bestimmungen

=

Wenn die Parteien nichts anderes vereinbart
haben, setzt sich das Schiedsgericht gemaf
den folgenden Vorschriften zusammen.

Die Parteien sind in der Benennung der
Schiedsrichter frei. Sie sind nicht an die
Schiedsrichterliste gebunden.
Artikel 12
Anzahl der Schiedsrichter
Haben die Parteien nicht vereinbart, dass ein

Einzelschiedsrichter zustandig ist, wird das
Verfahren durch drei Schiedsrichter entschieden.



Artykut 13
Lista arbitrow

Sekretariat Sadu prowadzi liste arbitrow.
Lista nie jest dla stron wigzaca i nie stanowi
rekomendacji. Strony moga powotywacé
arbitréow spoza tej listy.

Lista arbitrow zawiera dane arbitrow,
w szczegollnosci dane dotyczgce ich
kwalifikacji zawodowych oraz znajomosci
jezykdéw obcych.

Wopis na liste arbitrow nastepuje na wniosek
zainteresowane;j osoby w drodze
postanowienia Prezydium Sadu.

Artykut 14
Arbiter jedyny

Jezeli Strony uzgodnity, iz spoér bedzie
rozstrzygany przez arbitra jedynego i nie
wyznaczyty wspolnie arbitra jedynego
w ciggu czterech tygodni od doreczenia
pozwu, kazda ze Stron moze wnies¢
0 wyznaczenie arbitra jedynego przez
Prezydium Sadu.

Przy  wyznaczaniu arbitra  jedynego
Prezydium Sadu bierze pod uwage
bezstronnos¢ i niezawisto$¢, jak rowniez
zdolno$¢ danej osoby do prowadzenia
postepowania arbitrazowego zgodnie
Z niniejszym Regulaminem Sadu.

Prezydium Sgdu moze dowolnie dokonywac
wyboru i w szczegélnosci nie jest zwigzane
listg arbitrow.

Zgodne wyznaczenie arbitra jedynego przez
Strony jest mozliwe do momentu wyboru

arbitra jedynego przez Prezydium Sadu
stosownie do ust. 2.

Artykut 15

Sad Arbitrazowy w sktadzie trzech arbitrow
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1.

3.

Artikel 13
Schiedsrichterliste

Das Gerichtssekretariat fahrt eine
Schiedsrichterliste. Die Liste ist flr die Parteien
nicht bindend und stellt keine Empfehlung dar.
Die Parteien kdnnen Schiedsrichter auRerhalb
der Liste benennen.

Die Schiedsrichterliste enthalt Angaben uber
die Schiedsrichter, insbesondere Uber ihre
beruflichen Quialifikationen und ihre
Fremdsprachenkenntnisse.

Der Eintrag in die Schiedsrichterliste erfolgt auf
Antrag der betreffenden Person durch
Beschluss des Gerichtsprasidiums.
Artikel 14
Einzelschiedsrichter
Haben die Parteien die Zustandigkeit eines

Einzelschiedsrichters vereinbart und haben die
Parteien nicht innerhalb von vier Wochen ab

Zustellung der Klage einen
Einzelschiedsrichter gemeinsam  benannt,
kann jede Partei die Benennung des
Einzelschiedsrichters durch das

Gerichtsprasidium beantragen.

Bei der Ernennung eines Einzelschiedsrichters
berlcksichtigt das Gerichtsprasidium die
Unparteilichkeit und Unabhéangigkeit, sowie die
Verflgbarkeit und Fahigkeit der betreffenden
Person, das Schiedsverfahren in
Ubereinstimmung mit dieser Gerichtsordnung
durchzufiihren.

Das Gerichtsprasidium ist bei der Benennung

frei  und insbesondere nicht an die
Schiedsrichterliste gebunden.
Eine einvernehmliche Benennung des

Einzelschiedsrichters durch die Parteien ist bis
zur Ernennung eines Einzelschiedsrichters
durch das Gerichtsprasidium gemafy Abs. 2
mdglich.

Artikel 15

Schiedsgericht mit drei Schiedsrichtern



Jezeli w postepowaniu rozstrzyga trzech
arbitréow, kazda Strona wyznacza jednego

arbitra. Trzeci arbiter, ktéry bedzie
przewodniczyt postepowaniu, jest
wyznaczany przez dwéch arbitrow

wskazanych przez Strony, chyba ze Strony
uzgodnity inng procedure wyznaczenia.
O wyborze nalezy niezwtocznie powiadomic
Sekretarza Sadu, Strony wzglednie arbitrow
wyznaczonych przez Strony.

Jezeli pozwany nie wyznaczy arbitra
w ustalonym zgodnie z art. 8 ust. 3 zdanie 1
lub przedtuzonym terminie, arbitra wyznacza
Prezydium Sadu na wniosek powoda.
Przepisy art. 14 ust. 2 i 3 stosuje sie
odpowiednio.

Jezeli arbitrzy w ciggu czterech tygodni od ich
wyznaczenia nie  wyznaczyli  arbitra
przewodniczgcego i nie przekazali swej
decyzji Sekretarzowi Sadu, arbitra
przewodniczgcego wyznacza Prezydium
Sadu na wniosek jednej ze Stron. Art. 14 ust.
2 i 3 stosuje sie odpowiednio.

Artykut 16
Przyjecie funkcji arbitra

Kazdy arbiter powinien przed wszczeciem
postepowania arbitrazowego i w jego trakcie
by¢ wzgledem Stron niezawisty i taki
pozostac.

Kazda osoba wyznaczona na arbitra powinna
niezwtocznie ztozy¢ przed Sekretarzem Sadu
oswiadczenie stanowigce Zatgcznik 1 do
niniejszego Regulaminu Sadu, czy przyjmuje
funkcje arbitra, czy spetnia ustalone przez
Strony wymogi i ujawni¢  wszelkie
okolicznosci mogace poddawac w
watpliwos¢ jej bezstronnosé i niezawistosc.

Sekretarz  Sadu  przekazuje = Stronom
niezwiocznie o$wiadczenie zgodnie z ust. 2.

Arbiter jest zobowigzany réwniez w trakcie
postepowania do poinformowania Stron oraz
Sekretarza Sadu o  okolicznosciach
mogacych poddawa¢ w watpliwos¢ jego
bezstronnos$é lub niezawistosé.
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1. Wird das Verfahren von drei Schiedsrichtern

entschieden, so benennt jede Partei einen
Schiedsrichter. Der dritte Schiedsrichter, der
den Vorsitz zu fihren hat, wird von den zwei
von den Parteien ernannten Schiedsrichtern
benannt, es sei denn, die Parteien haben sich
Uber ein anderes Benennungsverfahren
geeinigt. Die  Entscheidung ist dem
Gerichtssekretar, den Parteien bzw. den von
den Parteien benannten Schiedsrichtern
unverzlglich mitzuteilen.

Benennt der Beklagte innerhalb der gemaf Art.
8 Abs. 3 Satz 1 gesetzten oder verlangerten
Frist keinen Schiedsrichter, benennt das
Gerichtsprasidium auf Antrag des Klagers
einen Schiedsrichter. Die Vorschriften des Art.
14 Abs. 2 und 3 gelten entsprechend.

Haben die Schiedsrichter nicht innerhalb von
vier Wochen nach ihrer Benennung einen
Vorsitzenden Schiedsrichter benannt und die
Entscheidung dem Gerichtssekretar mitgeteilt,
so benennt das Gerichtsprasidium auf Antrag
einer Partei den Vorsitzenden Schiedsrichter.
Art. 14 Abs. 2 und 3 gelten entsprechend.

Artikel 16
Annahme des Schiedsrichteramts

Jeder Schiedsrichter muss vor und wahrend
des Schiedsverfahrens von den Parteien
unabhangig sein und bleiben.

Jede Person, die als Schiedsrichter benannt ist,
hat unverzuglich eine Erklarung, die dieser
Schiedsgerichtsordnung als Anlage 1 beigefiigt
ist, gegenlber  dem Gerichtssekretar
abzugeben, ob sie das Schiedsrichteramt
annimmt, die von den Parteien vereinbarten
Voraussetzungen erfillt und alle Umstande
offen zu legen, die Zweifel an ihrer
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit wecken
kénnten.

Der Gerichtssekretar leitet die Erklarung
gemal Abs. 2 unverziglich an die Parteien
weiter.

Ein Schiedsrichter ist auch wahrend des
Schiedsverfahrens verpflichtet, Umstande, die
Zweifel an seiner Unparteilichkeit oder
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Jezeli dana osoba nie przyjmie funkcji arbitra,
nalezy wyznaczy¢ nowego arbitra zgodnie z
art. 14 i 15; dla biegu terminéw miarodajne
jest doreczenie odmowy.

Artykut 17
Wyltaczenie arbitra

Arbiter moze zosta¢ wytgczony, jezeli istniejg
okolicznosci budzace uzasadnione
watpliwosci odnosnie jego bezstronnosci
i niezawistosci lub gdy nie spetnia on
wymogow ustalonych przez Strony.

Strona moze zgda¢ wytagczenia arbitra,
ktérego wyznaczyta lub w  ktérego
wyznaczeniu wspoétuczestniczyta, jedynie
z powododw, o ktérych sie dowiedziata po jego
wyznaczeniu.

Whniosek o wylgczenie arbitra wraz
z uzasadnieniem nalezy ztozy¢ do Prezydium
Sadu w ciggu dwdch tygodni od otrzymania
informacji o powodzie wylgczenia. Prezydium

Sadu informuje arbitrébw oraz Strone
przeciwng o  wniosku,  wyznaczajgc
wytgczonemu arbitrowi

i stronie przeciwnej odpowiedni termin na
ztozenie oswiadczenia. Jezeli w tym terminie
wytgczony arbiter nie ztozy swej funkcji lub
Strona przeciwna nie zgodzi sie na
wytgczenie, o0 wylgczeniu rozstrzyga
Prezydium Sadu.

Zakonczenie sprawowania funkcji arbitra
powinno nastgpi¢ w drodze postanowienia;
postanowienie nalezy doreczy¢ Stronom
oraz arbitrowi jedynemu/arbitrom.

Artykut 18
Odwotanie arbitra
Arbiter moze zosta¢ odwotany, gdy bez
uzasadnionego powodu wypetnia swoje

zadania zbyt pdézno, np. nie dochowa
okreslonego terminu, lub gdy arbiter nie jest

«Qe

Unabhangigkeit wecken kénnten, den Parteien
und dem Gerichtssekretar mitzuteilen.

Lehnt eine Person das Schiedsrichteramt ab,
so ist ein neuer Schiedsrichter gemal Art. 14
und 15 zu benennen; fir den Lauf der Fristen
ist die Zustellung der Ablehnung malfgeblich.

Artikel 17
Ablehnung eines Schiedsrichters

Ein Schiedsrichter kann abgelehnt werden,
wenn Umstande vorliegen, die berechtigten
Zweifel an seiner Unparteilichkeit oder
Unabhangigkeit aufkommen lassen oder wenn
er die zwischen den Parteien vereinbarten
Voraussetzungen nicht erfillt.

Eine Partei kann einen Schiedsrichter, den sie
benannt oder an dessen Ernennung sie
mitgewirkt hat, nur aus Griinden ablehnen, die
ihnr nach der Benennung bekannt geworden
sind.

Der Antrag auf Ablehnung eines
Schiedsrichters ist innerhalb von zwei Wochen
nach Kennthisnahme des Ablehnungsgrundes
beim Gerichtsprasidium zu stellen und zu
begriinden. Das Gerichtsprasidium unterrichtet
die Schiedsrichter und die andere Partei von
dem Antrag und setzt dem abgelehnten
Schiedsrichter und der anderen Partei eine
angemessene Erklarungsfrist. Legt innerhalb
dieser Frist der abgelehnte Schiedsrichter sein
Amt nicht nieder, oder stimmt die andere Partei
der Ablehnung nicht zu, entscheidet das
Gerichtsprasidium Uber die Ablehnung.

Die Beendigung des Schiedsrichteramts ist in
einem Beschluss des Prasidiums festzustellen;
der Beschluss ist den Parteien und dem
Einzelschiedsrichter/den Schiedsrichtern
zuzustellen.

Artikel 18
Ausschluss eines Schiedsrichters
Ein Schiedsrichter kann ausgeschlossen
werden, wenn er ohne berechtigten Grund

seine Aufgaben zu spat, z.B. nicht innerhalb
einer bestimmten Frist, erflllt oder der



w stanie prawnie lub faktycznie wypetniaé
swoich obowigzkéw. Strony, pozostali
arbitrzy, kazdorazowo  zgodnie, lub
Prezydium Sgdu mogg wyznaczy¢ arbitrowi
odpowiedni  termin  wypetnienia  jego
obowigzkow.

2.  Wniosek o odwotanie arbitra kazda ze Stron
powinna ztozy¢ do Prezydium Sadu.
Prezydium Sadu informuje pozostatych
arbitréw oraz Strone przeciwng o zlozonym
wniosku a takze wyznacza im odpowiedni
termin do zlozenia o$wiadczenia. Jezeli
w tym terminie dany arbiter nie ztozy swej
funkgiji lub Strona przeciwna nie zgodzi si¢ na
odwotanie arbitra, o odwofaniu arbitra
zadecyduje Prezydium Sadu.

3. Art. 17 ust. 4 stosuje sie odpowiednio.

Artykut 19
Zastapienie arbitra

W przypadku zakonczenia petnienia funkcji
przez arbitra, np. z powodu wytgczenia lub
odwotania, nalezy wyznaczy¢ arbitra zastepczego
zgodnie z art. 14 i 15, przy czym dla biegu
terminow miarodajne jest doreczenie
postanowienia Prezydium Sagdu dotyczgcego
zakonczenia; art. 17 wust. 4 stosuje sie
odpowiednio w przypadku kazdego zakonczenia
petnienia funkcji przez arbitra.

Artykut 20
Wystepowanie kilku os6b po jednej stronie

1. W przypadku wystgpienia kilku powodéw,
powinni oni wyznaczy¢ wspolnie jednego
arbitra.

2. Jezeli pozew skierowany jest przeciwko kilku
pozwanym, powinni oni wspdlnie wyznaczy¢
arbitra w ciggu czterech tygodni od momentu
doreczenia pozwu pozwanym. W przypadku
doreczenia pozwanym pozwu w réznym
czasie, miarodajny przy wyliczeniu terminu
jest moment doreczenia pozwu temu
pozwanemu, ktory otrzymat go jako ostatni.

Schiedsrichter rechtlich oder tatsachlich
aulerstande ist, seine Aufgaben zu erflllen.
Die Parteien, die anderen Schiedsrichter,

jeweils einvernehmlich, oder das
Gerichtsprasidium kénnen einem
Schiedsrichter angemessene Fristen zur
Erflllung seiner Aufgaben setzen.

2. Der Antrag auf  Ausschluss  eines
Schiedsrichters ist durch jede Partei beim
Gerichtsprasidium zu stellen. Das

Gerichtsprasidium unterrichtet die anderen
Schiedsrichter und die andere Partei von dem
Antrag und setzt ihnen eine angemessene
Erklarungsfrist. Legt innerhalb dieser Frist der
betreffende Schiedsrichter sein Amt nicht
nieder oder stimmt die andere Partei dem
Ausschluss des Schiedsrichters nicht zu,
entscheidet das Gerichtsprasidium Uber den
Ausschluss des Schiedsrichters.

3. Art. 17 Abs. 4 gilt entsprechend.

Artikel 19
Ersetzung eines Schiedsrichters

Wird ein  Schiedsrichteramt, z.B. durch
Ablehnung oder Ausschluss beendet, so ist ein
Ersatzschiedsrichter gemal Art. 14 und 15 zu
benennen, wobei fir den Lauf der Fristen die
Zustellung des Beschlusses des
Gerichtsprasidiums  Uber die  Beendigung
mafdgeblich ist; Art. 17 Abs. 4 qilt bei jeder
Beendigung des Schiedsrichteramts entsprechend.

Artikel 20
Mehrparteiverfahren

1. Mehrere Klager haben in ihrer Klage
gemeinsam einen Schiedsrichter zu benennen.

2. Richtet sich eine Klage gegen mehrere
Beklagte, so haben diese gemeinsam einen
Schiedsrichter innerhalb von vier Wochen nach
Zustellung der Klage durch die Beklagten zu
benennen. Wird die Klage den Beklagten zu
unterschiedlichen Zeitpunkten zugestellt, ist fur
die Fristberechnung die Zustellung durch den
Beklagten maligeblich, dem sie als letzten
zugestellt wurde.

10~
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W przypadku, gdy pozwani nie dojdg do 3. Einigen sich die Beklagten nicht innerhalb der

porozumienia w terminie okreslonym w art.
20 ust. 2, Prezydium Sadu po wystuchaniu
Stron wyznacza trzech arbitréw i ustanawia
jednego z nich arbitrem przewodniczgcym.
Wyznaczenie dokonane przez Strone
powodowg staje sie mocg tej decyzji
bezprzedmiotowe. Artykut 14 wust. 2 i 3
stosuje sie odpowiednio.

Sad Arbitrazowy rozstrzyga
0 dopuszczalnosci postepowania z udziatem
kilku oséb po jednej stronie.

Artykut 21

Koszty postepowania i zaliczka na poczet
kosztow

Koszty  postepowania przed Sadem
Arbitrazowym ponoszg Strony. Za koszty
postepowania przed Sadem Arbitrazowym
uwaza sie np. optate rejestracyjng
i arbitrazowg, wszelkie wydatki i naktady
zwigzane z przeprowadzeniem
postepowania, np. koszty arbitréw lub
Statego Sadu Arbitrazowego oraz wydatki
niezbedne do zebrania dowodow lub
wigczenia biegtego (,Koszty Postepowania’).

Obowigzuje Taryfa Optat zatgczona do
niniejszego Regulaminu Sgdu Arbitrazowego
jako Zatgcznik 2 w wersji wigzace] w
momencie wystania pozwu. Sad Arbitrazowy
ustala warto$¢ przedmiotu sporu.

W przypadku kosztéw postepowania Strony
odpowiadajg solidarnie przed Statym Sgdem
Arbitrazowym i arbitrami, co nie narusza
ewentualnych roszczen jednej Strony wobec
drugiej o zwrot.

Sad Arbitrazowy moze uzalezni¢
kontynuowanie postepowania od tego, czy
Strony uiszczg dalsze zaliczki na poczet
kosztéw postepowania.

4.

1]«

Frist nach Art. 20 Abs. 2, benennt das
Gerichtsprasidium nach Anhérung der Parteien
drei Schiedsrichter und bestimmt einen von
diesen als Vorsitzenden Schiedsrichter. Die
von der Klagerseite vorgenommene
Benennung wird durch diese Entscheidung
gegenstandslos. Artikel 14 Abs. 2 und 3 gelten
entsprechend.

Uber die Zulassigkeit des
Mehrparteienverfahrens  entscheidet das
Schiedsgericht.

Artikel 21
Verfahrenskosten und Kostenvorschuss
Die Parteien haben die Kosten des

Schiedsverfahrens zu tragen. Als Kosten des
Schiedsverfahrens gelten z. B. die
Eintragungs- und  Schiedsgerichtsgebiihr,
samtliche Aufwendungen und die Auslagen zur
Durchfuhrung des Schiedsverfahrens, z.B. der
Schiedsrichter oder des Standigen
Schiedsgerichts sowie Aufwendungen, die fur
die Durchfiihrung der Beweisaufnahme oder
der Einschaltung von Sachverstédndigen
(,Verfahrenskosten®) erforderlich sind.

Es gilt die dieser Schiedsgerichtsordnung als
Anlage 2 beigeflgte Gebihrenordnung in der
jeweils zum Zeitpunkt der Absendung der der
Klage glltigen Fassung. Der Streitwert wird
vom Schiedsgericht festgesetzt.

Hinsichtlich der Verfahrenskosten besteht,
unbeschadet eines etwaigen Erstattungs-
anspruches einer Partei gegen die andere, eine
gesamtschuldnerische Haftung der Parteien
gegeniber dem Standigen Schiedsgericht und
den Schiedsrichtern.

Das Schiedsgericht kann die Fortsetzung des
Verfahrens davon abhangig machen, dass
durch die Parteien weitere Vorschlsse auf die
Verfahrenskosten bezahlt werden.



WLASCIWOSC SADU ARBITRAZOWEGO
Artykut 22

Wiasciwosé Sadu Arbitrazowego

Sad Arbitrazowy decyduje o0 swojej
wihasciwosci.
Zarzut braku wiasciwosci Sadu

Arbitrazowego nalezy podnies¢ najpdzniej
wraz ze ztozeniem odpowiedzi na pozew lub
odpowiedzi na pozew wzajemny, chyba ze
Sad Arbitrazowy uzna podniesienie zarzutu
po tym terminie za usprawiedliwione.

Sad Arbitrazowy powinien oceni¢ zarzut
braku wtasciwosci w czesciowym orzeczeniu
Sadu Arbitrazowego. Sad Arbitrazowy moze
jednak kontynuowac postepowanie réwniez
wedtug wlasnego wuznania i dokonaé
rozstrzygniecia w sprawie takiego zarzutu
dopiero w koncowym orzeczeniu Sadu
Arbitrazowego.

POSTEPOWANIE PRZED SADEM
ARBITRAZOWYM

Artykut 23
Plan postepowania

W  przypadku wyznaczenia wszystkich
arbitréw, Sad Arbitrazowy otrzymuje od
Sekretarza Sadu wszystkie dokumenty
dotyczace postepowania.

Sad Arbitrazowy powinien konstytuowacé sie
niezwtocznie. Po wystuchaniu Stron okresla
on etapy postepowania i wustala plan
postepowania (,Plan postepowania’”).

Plan postepowania oraz jego zmiany
i odstepstwa od niego nalezy poda¢ do
wiadomosci Stronom oraz Sekretariatowi
Statego Sadu Arbitrazowego.

Jezeli Strony nie uzgodnity inaczej, kazda
Strona w trakcie postepowania
arbitrazowego moze zmieni¢ lub uzupetni¢
pozew lub odpowiedz na pozew, chyba ze
Sad Arbitrazowy nie zezwoli na to z powodu
niedostatecznie usprawiedliwionego
spoznienia.

]2 e

ZUSTANDIGKEIT DES SCHIEDSGERICHTS
Artikel 22
Zusténdigkeit des Schiedsgerichts

Das Schiedsgericht entscheidet Uber seine
Zustandigkeit.

Die Einrede der Unzustandigkeit des
Schiedsgerichts ist spatestens mit Einreichung
der Klageerwiderung oder der Erwiderung auf
die Widerklage geltend zu machen, es sei denn
das Schiedsgericht hélt die Geltendmachung
nach diesem Zeitpunkt flr gerechtfertigt und
daher fir nicht verspatet.

Das Schiedsgericht soll tiber die Einreden der
Unzustandigkeit durch Zwischenschiedsspruch
befinden. Das Schiedsgericht kann jedoch das
Schiedsverfahren auch nach freiem Ermessen
fortsetzen und Uber eine solche Einrede erstim
endglltigen Schiedsspruch entscheiden.

VERFAHREN VOR DEM SCHIEDSGERICHT

Artikel 23
Verfahrensplan

Sind alle Schiedsrichter benannt, erhalt das
Schiedsgericht vom Gerichtssekretar samtliche
Verfahrensunterlagen.

Das Schiedsgericht hat sich unverziglich zu
konstituieren. Nach Anhoérung der Parteien
bestimmt es die Verfahrensabschnitte und
entwirft einen Verfahrensplan
(,Verfahrensplan®).

Der Verfahrensplan sowie Anderungen und
Abweichungen sind den Parteien und dem
Sekretariat des Sténdigen Schiedsgerichts
mitzuteilen.

Haben die Parteien nichts anderes vereinbart,
so kann jede Partei im Laufe des
Schiedsverfahrens die Klage oder
Klageerwiderung andern oder erganzen, es sei
denn das Schiedsgericht |&sst dies wegen einer
nicht genugend entschuldigten Verspatung
nicht zu.
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Artykut 24
Zasady postepowania

W postepowaniu arbitrazowym stosuje sie
bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa
arbitrazowego miejsca, w ktérym toczy sie
postepowanie, niniejszy Regulamin Sadu
Arbitrazowego i w razie potrzeby dalsze
uzgodnienia Stron. W pozostatym zakresie

Sad  Arbitrazowy rozstrzyga  wedtug
wlasnego uznania.

Strony nalezy traktowaé réwno. Kazda
Strona powinna mie¢ mozliwos¢

wypowiedzenia sie
postepowania.

na kazdym etapie

Wszelkie pisma, opinie i inne materiaty
dowodowe w formie pisemnej, przedtozone
Sadowi Arbitrazowemu przez jedng ze Stron,
na ktérych Sad Arbitrazowy opiera sie
wydajgc orzeczenie, nalezy przekaza¢ do
wiadomosci Stronie przeciwne;j.

Sad Arbitrazowy powinien zapewnic, aby
wyjasnienia Stron byty kompletne
a zgtoszone wnioski stuzyty wyjasnieniu
sprawy.

Postepowanie prowadzi arbiter
przewodniczacy. w poszczegodlnych
kwestiach dot.  postepowania  arbiter
przewodniczacy moze rozstrzygac

samodzielnie, jezeli zostat do tego
upowazniony przez pozostatych arbitrow.

Sad Arbitrazowy powinien  prowadzi¢
postepowanie w sposob sprawny i wydaé
orzeczenie w ciggu czterech tygodni od
zamkniecia rozprawy. Termin ten moze
zosta¢ przez Prezydium Sadu odpowiednio
wydtuzony.

Artykut 25

Jezyk postepowania

W  przypadku, gdy Strony nie dokonaty

uzgodnienia, Sad Arbitrazowy wyznacza
jezyk postepowania z uwzglednieniem
wszystkich okolicznosci ("Jezyk

postepowania”).
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Artikel 24
Verfahrensgrundsitze

Auf das Schiedsverfahren sind die zwingenden
Vorschriften des Schiedsverfahrensrechts am
Ort des Schiedsverfahrens, diese
Gerichtsordnung und gegebenenfalls weitere
Parteivereinbarungen anzuwenden. Im
Ubrigen bestimmt das Schiedsgericht das
Verfahren nach freiem Ermessen.

Die Parteien sind gleich zu behandeln. Jeder
Partei ist in jedem Stand des
Schiedsverfahrens rechtliches Gehér zu
gewahren.

Alle Schriftstlicke, Gutachten und andere
schriftliche Beweismittel, die dem
Schiedsgericht von einer Partei vorgelegt
werden und auf die sich das Schiedsgericht bei
seiner Entscheidung stitzt, sind der anderen
Partei zur Kenntnis zu bringen.

Das Schiedsgericht hat darauf hinzuwirken,
dass die Parteien sich vollstandig erklaren und
sachdienliche Antrage stellen.

Der Vorsitzende Schiedsrichter leitet das
Verfahren. Uber einzelne Verfahrensfragen
kann der Vorsitzende Schiedsrichter allein
entscheiden, wenn die anderen Schiedsrichter
ihn dazu erméchtigt haben.

Das Schiedsgericht hat das Verfahren zlgig zu
fuhren und soll innerhalb von vier Wochen nach
SchlieBung der mindlichen Verhandlung einen
Schiedsspruch zu erlassen. Diese Frist kann
durch das Gerichtsprasidium angemessen
verlangert werden.

Artikel 25
Verfahrenssprache

Wenn die Parteien keine Vereinbarungen
getroffen haben, bestimmt das Schiedsgericht
die Sprache des Schiedsverfahrens unter
Berucksichtigung aller Umstande
(,Verfahrenssprache®).



Sad Arbitrazowy moze
przettumaczenie opinii lub
dokumentoéw na jezyk postepowania.

innych

Artykut 26
Miejsce postepowania

Jezeli Strony nie uzgodnity miejsca
postepowania, wyznacza je Sad Arbitrazowy
z uwzglednieniem okolicznosci sprawy.

Jezeli Strony nie uzgodnity inaczej, Sad
Arbitrazowy moze nie zwazajgc na art. 26
ust. 1 zebraé sie na rozprawe lub w celu
przeprowadzenia postepowania
dowodowego w kazdym innym miejscu, ktdre
uzna za stosowne.

Artykut 27
Stosowane prawo

Sad Arbitrazowy rozstrzyga spér zgodnie
z przepisami prawa, ktére Strony okreslity
jako majgce zastosowanie do tresci sporu.
Okreslenie prawa lub porzadku prawnego
danego panstwa jest rozumiane, o ile Strony
wyraznie nie uzgodnity inaczej, jako
bezposrednie odestanie do przepiséw
materialnych tego panstwa a nie do jego
prawa kolizyjnego.

W  przypadku, gdy Strony nie okreslity
stosowanych przepiséw prawnych, Sad
Arbitrazowy powinien zastosowal prawo
panstwa najbardziej zwigzanego
Z przedmiotem sporu.

Sad Arbitrazowy moze rozstrzyga¢ na
zasadzie stusznosci (ex aequo et bono,
amiable composition) tylko, jezeli Strony
wyraznie go do tego  upowaznity.
Upowaznienie moze zosta¢ udzielone do
momentu wydania orzeczenia przez Sad
Arbitrazowy.

e 14«

zarzadzi¢ 2.

Das Schiedsgericht kann die Ubersetzung von
Gutachten oder anderen Dokumenten in die
Verfahrenssprache anordnen.

Artikel 26
Ort des Schiedsverfahrens

Haben die Parteien den Ort des
Schiedsverfahrens nicht vereinbart, so wird er
vom Schiedsgericht unter Berticksichtigung der
Umstande des Schiedsverfahrens bestimmt.

Haben die Parteien nichts anderes vereinbart,
kann das Schiedsgericht ungeachtet Art. 26
Abs. 1 an jedem ihm geeignet erscheinenden
Ort zu einer mundlichen Verhandlung oder
einer Beweisaufnahme zusammentreten.

Artikel 27
Anwendbares Recht

Das Schiedsgericht entscheidet den
Rechtsstreit nach den Rechtsvorschriften, die
von den Parteien als auf den Inhalt des
Rechtsstreits anwendbar bezeichnet worden
sind. Die Bezeichnung des Rechts oder der
Rechtsordnung eines bestimmten Staates ist,
wenn die Parteien nicht ausdricklich etwas
anderes vereinbart haben, als unmittelbare
Verweisung auf die Sachvorschriften dieses
Staates und nicht auf sein Kollisionsrecht zu
verstehen.

Haben die Parteien die anzuwendenden
Rechtsvorschriften nicht bestimmt, so hat das
Schiedsgericht das Recht des Staates
anzuwenden, mit dem der Gegenstand des
Verfahrens die engsten Verbindungen
aufweist.

Das Schiedsgericht darf nur dann nach
Billigkeit (ex aequo et bono, amiable
composition) entscheiden, wenn die Parteien
es ausdricklich dazu erméachtigt haben. Die
Ermachtigung kann bis zur Entscheidung des
Schiedsgerichts erteilt werden.



Artykut 28
Ustalenie stanu faktycznego

Sad Arbitrazowy powinien ustalic stan
faktyczny lezacy u podtoza sporu. W tym celu
moze wedlug wtasnego uznania wydawac
zarzgdzenia, np. przestuchiwa¢ swiadkow i
biegtych oraz zgdaé przedtozenia
dokumentow. Nie jest zwigzany wnioskami
dowodowymi Stron.

Po wystuchaniu Stron Sad Arbitrazowy moze
powota¢ bieglego lub kilku biegtych
w celu sporzadzenia opinii na temat
pozostajgcych do wyjasnienia zagadnienh
okreslonych przez Sad Arbitrazowy. Ponadto
moze wezwac Strone do udzielenia biegtemu
wszelkich informacji stuzgcych wyjasnieniu
sprawy lub do przedtozenia lub
udostepnienia wszystkie istotnych dla sprawy
pism lub przedmiotow.

Jezeli Strony nie ustality inaczej, a ktéras ze
Stron wystgpita z wnioskiem Ilub Sad
Arbitrazowy uzna to za niezbedne, biegty po
wydaniu pisemnej lub ustnej opinii powinien
uczestniczy¢ w rozprawie. Podczas rozprawy
Strony mogg zadawac¢ biegtemu pytania oraz
umozliwi¢ wtasnym biegtym wypowiedzenie
sie w kwestiach spornych.

Sad Arbitrazowy moze zarzgdzi¢ Srodki
w celu ochrony tajemnic przedsiebiorcy
i poufnych informaciji.

Artykut 29
Rozprawa

Z zastrzezeniem odmiennego uzgodnienia
Stron, Sad Arbitrazowy decyduje o tym, czy
przeprowadzi¢ rozprawe, czy tez
postepowanie bedzie prowadzone na
podstawie pism i innych dokumentéw. Jezeli
Strony nie wykluczyty rozprawy, Sad
Arbitrazowy jest zobowigzany do jej
przeprowadzenia w odpowiednim czasie,
jezeli jedna Strona wystgpi z takim
wnioskiem.
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1. Das

Artikel 28
Sachverhaltsermittlung

Schiedsgericht hat den zugrunde
liegenden Sachverhalt zu ermitteln. Hierzu
kann es nach seinem Ermessen Anordnungen
treffen, z.B. Zeugen und Sachverstandige
vernehmen und die Vorlage von Urkunden
anordnen. Es ist an die Beweisantrage der
Parteien nicht gebunden.

Nach Anhoérung der Parteien kann das

Schiedsgericht einen oder mehrere
Sachverstdndige  zur  Erstattung  eines
Gutachtens uber bestimmte vom
Schiedsgericht festzulegende Fragen
bestellen. Es kann ferner eine Partei
auffordern, dem  Sachverstandigen jede

sachdienliche Auskunft zu erteilen oder alle fir
das Verfahren erheblichen Schriftstiicke oder
Sachen zur Besichtigung vorzulegen oder
zuganglich zu machen.

Haben die Parteien nichts anderes vereinbart,
so hat der Sachverstandige, wenn eine Partei
dies beantragt oder das Schiedsgericht es flr
erforderlich halt, nach Erstattung seines
schriftlichen oder mindlichen Gutachtens an
einer mindlichen Verhandlung teilzunehmen.
Bei der Verhandlung kdénnen die Parteien dem
Sachverstandigen Fragen stellen und eigene
Sachverstdndige zu den streitigen Fragen
vortragen lassen.

Das Schiedsgericht kann Malknahmen zum
Schutz von Geschéftsgeheimnissen und
vertraulichen Informationen anordnen.

Artikel 29
Miindliche Verhandlung

Vorbehaltlich einer Vereinbarung der Parteien
entscheidet das Schiedsgericht, ob mundlich
verhandelt werden soll oder ob das
Schiedsverfahren auf der Grundlage von
Schriftsticken und anderen Unterlagen
durchzufihren ist. Haben die Parteien die
muindliche Verhandlung nicht ausgeschlossen,
hat das Schiedsgericht eine solche
Verhandlung in einem geeigneten Abschnitt
des Verfahrens durchzufihren, wenn eine
Partei es beantragt.



Sad Arbitrazowy wyznaczy termin rozprawy
po wystuchaniu Stron.

Rozprawa nie jest publiczna.

Sad  Arbitrazowy sporzgdza  protokét
z kazdej rozprawy. Protokét podpisuje arbiter
przewodniczacy. Strony otrzymujg kopie
protokotéw.

Artykut 30
Postepowanie dowodowe

Sad Arbitrazowy moze w kazdym momencie
postepowania wezwaé Strony do
przedtozenia w wyznaczonym terminie pism i
innych dowoddw.

Sad Arbitrazowy okresla rodzaj i sposéb
prowadzenia postepowania dowodowego po
wystuchaniu Stron.

Artykut 31
Zaniechanie

W przypadku, gdy pozwany nie odpowie na
pozew w terminie ustalonym zgodnie z art. 9,
Sad  Arbitrazowy moze  kontynuowaé
postepowanie bez traktowania zaniechania
jako uznania twierdzen powoda.

W przypadku, gdy jedna ze Stron mimo
prawidtowego wezwania nie stawi sie na
rozprawe lub w wyznaczonym terminie nie
przediozy pisma w celach dowodowych, Sad
Arbitrazowy moze kontynuowaé
postepowanie i wydaé orzeczenie wedtug
aktualnego stanu ustalen.

W przypadku, gdy zaniechanie w ocenie
Sadu Arbitrazowego zostanie
W wystarczajgcym stopniu usprawiedliwione,
postepowanie nalezy kontynuowa¢ w taki
sposoéb, jakby nie doszto do zaniechania.

2.

4.

1.

2.
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Das Schiedsgericht bestimmt den Zeitpunkt der
mindlichen Verhandlung nach Anhérung der
Parteien.

Die mindliche Verhandlung ist unter
Ausschluss der Offentlichkeit durchzufiihren.

Uber jede mindliche Verhandlung ist vom
Schiedsgericht ein Protokoll aufzunehmen. Es
ist von dem Vorsitzenden Schiedsrichter zu
unterschreiben. Die Parteien erhalten Kopien
des Protokolls.

Artikel 30
Beweisaufnahme

Das Schiedsgericht kann in jedem Zeitpunkt
des Verfahrens die Parteien zur Vorlage von
Schrift- oder Beweisstliicken oder anderen
Beweisen unter Fristsetzung auffordern.

Das Schiedsgericht bestimmt die Art und Weise
der Beweisaufnahme nach Anhoérung der
Parteien.

Artikel 31
Saumnis

Versdumt es der Beklagte, die Klageschrift
innerhalb der nach Artikel 9 gesetzten Frist zu
beantworten, so kann das Schiedsgericht das
Verfahren fortsetzen, ohne die Saumnis als
solche als Zugestandnis der Behauptungen
des Klagers zu behandeln.

Versdumt es eine Partei, trotz
ordnungsgemalier Ladung Zu einer
mindlichen Verhandlung zu erscheinen oder
innerhalb  einer festgelegten Frist ein
Schriftstiick zum Beweis vorzulegen, so kann
das Schiedsgericht das Verfahren fortsetzen
und den Schiedsspruch nach den vorliegenden
Erkenntnissen erlassen.

Wird die Saumnis nach Uberzeugung des
Schiedsgerichts geniigend entschuldigt, so ist
das Verfahren so weiter zu betreiben, als ware
keine Saumnis gegeben.



Artykut 32
Zawieszenie postepowania arbitrazowego

Na wniosek obu Stron Sad Arbitrazowy moze
zarzadzi¢ zawieszenie postepowania.

Zawieszenie postepowania konczy sie wraz
ze zlozeniem przez jedng ze Stron wniosku o
kontynuowanie postepowania.

Artykut 33
Utrata prawa do zgtoszenia zarzutu

Jezeli nie zostato spetnione  jedno
z postanowien niniejszego Regulaminu Sadu
Arbitrazowego lub nie zostat spetniony inny
wymaog uzgodniony przez Strony, Strona, ktéra nie
zgtosi  w trybie natychmiastowym zarzutu
naruszenia, traci prawo do powotywania sie na
nie. Powyzsze nie obowigzuje, gdy Strona nie
wiedziata o naruszeniu.

SRODKI TYMCZASOWE
Artykut 34
Srodki tymczasowe

Sad Arbitrazowy moze na wniosek Strony
zarzgdzi¢ Srodki tymczasowe lub
zabezpieczajace, ktére uwaza za niezbedne
w zwigzku z przedmiotem sporu, o ile Strony
nie postanowity inacze;j.

W zwigzku z zastosowaniem Srodkow
okreslonych w art. 34 ust. 1 Sad Arbitrazowy
moze zazgda¢ od kazdej ze Stron
odpowiedniego zabezpieczenia.

Sad Arbitrazowy moze na wniosek Strony
zmieni¢ lub uchyli¢ w kazdej chwili swoje
rozstrzygniecie w rozumieniu art. 34 ust. 1.

Jezeli Srodek zastosowany w rozumieniu art.
34 ust. 1 nie jest uzasadniony, Strona, ktéra
spowodowata jego zarzgdzenie, odpowiada
za powstate z tego tytutu szkody. Roszczenia
odszkodowawczego mozna dochodzi¢ w
trakcie = postepowania  przed  Sadem
Arbitrazowym.

Artikel 32
Ruhen des Schiedsverfahrens

Das Schiedsgericht kann auf Antrag beider
Parteien das Ruhen des Verfahrens anordnen.

Das Ruhen des Verfahrens endet mit Antrag
einer Partei auf Fortsetzung des Verfahrens.

Artikel 33
Verlust des Riigerechts

Ist einer Bestimmung dieser
Schiedsgerichtsordnung oder einem weiteren von
den Parteien vereinbarten Erfordernis des
Schiedsverfahrens nicht entsprochen worden, so
kann eine Partei, die den Mangel nicht unverziglich
rugt, sich nicht mehr darauf berufen. Dies gilt nicht,
wenn der Partei der Mangel nicht bekannt war.

EINSTWEILIGER RECHTSSCHUTZ
Artikel 34
Einstweiliger Rechtsschutz

Das Schiedsgericht kann auf Antrag einer
Partei vorlaufige oder sichernde Mallhahmen
anordnen, die es in Bezug auf den
Streitgegenstand fur erforderlich halt, wenn die
Parteien nichts anderes vereinbart haben.

Das Schiedsgericht kann von jeder Partei im
Zusammenhang mit einer Mallnahme nach Art.
34 Abs. 1 eine angemessene Sicherheit
verlangen.

Das Schiedsgericht kann jederzeit auf Antrag
einer Partei eine Entscheidung im Sinne von
Art. 34 Abs. 1 andern oder aufheben.

War eine Malinahme im Sinne von Art. 34 Abs.
1 ungerechtfertigt, ist die Partei, welche die
Anordnung erwirkt hat, fir die daraus
entstandenen Schaden verantwortlich. Dieser
Anspruch auf Schadensersatz kann wahrend
des Schiedsverfahrens vor dem Schiedsgericht
geltend gemacht werden.
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Zapis na Sad Arbitrazowy nie wyklucza, ze
Strony wystgpig przed lub po rozpoczeciu
postepowania arbitrazowego do sadu
panstwowego o zastosowanie $rodkéw
tymczasowych lub zabezpieczajgcych.

ZAKONCZENIE POSTEPOWANIA
ARBITRAZOWEGO | ORZECZENIE SADU

Artykut 35

Umorzenie postepowania arbitrazowego
w drodze postanowienia

Sad Arbitrazowy umarza postepowanie

arbitrazowe w drodze postanowienia, gdy

(@) powod wycofa pozew, chyba zZe
pozwany sie temu sprzeciwi a Sad
Arbitrazowy uzna, ze ma on
uzasadniony interes w ostatecznym
rozstrzygnieciu sporu; lub

(b) Sad Arbitrazowy stwierdzi, ze dalsze
prowadzenie postepowania stato sie
niemozliwe, lub Strony nie kontynuujg
postepowania mimo wezwania Sadu
Arbitrazowego; lub

(c) Strony zawierajg ugode i uzgadniajg
umorzenie postepowania; lub

(d) postepowanie jest zawieszone przez
dwa lata a Strony wezwane przez Sad
Arbitrazowy nie dostarczg w terminie 4
tygodni przekonujgcych powoddéw do
dalszego zawieszenia postepowania.

W przypadku, gdy w przewidzianym terminie
nie zostanie wyznaczony arbiter a zadna ze
Stron nie ztozy wniosku o wyznaczenie
arbitra przez Prezydium Sadu, Prezydium
moze umorzy¢ postepowanie arbitrazowe po
wystuchaniu Stron.

Artykut 36
Ugoda
Sad Arbitrazowy powinien

momencie  postepowania  dgzyé do
zakonczenia sporu za porozumieniem Stron.

©]18

w kazdym 1.

5. Die Schiedsvereinbarung schlie3t nicht aus,

dass die Parteien vor oder nach Beginn des
Schiedsverfahrens vorlaufige oder sichernde
Mafnahmen bei einem staatlichen Gericht
beantragen.

BEENDIGUNG DES SCHIEDSVERFAHRENS UND

SCHIEDSSPRUCH
Artikel 35

Beendigung des Schiedsverfahrens durch
Beschluss

1. Das Schiedsgericht stellt durch Beschluss die

Beendigung des Schiedsverfahrens fest, wenn

(@) der Klager seine Klage zuriicknimmt, es
sei denn, dass der Beklagte dem
widerspricht und das Schiedsgericht ein
berechtigtes Interesse des Beklagten an
der endglltigen Beilegung der Streitigkeit
anerkennt; oder

(b) das Schiedsgericht der Ansicht ist, dass
die Fortsetzung des Verfahrens unméglich
geworden ist, oder die Parteien das
Schiedsverfahren trotz Aufforderung des
Schiedsgerichts nicht weiter betreiben;
oder

(c) die Parteien sich vergleichen und die
Beendigung des  Schiedsverfahrens
vereinbaren; oder

(d) das Verfahren zwei Jahre ruht und durch
die Parteien nicht triftige Griinde fir ein
weiteres Ruhen des Verfahrens nach
Aufforderung durch das Schiedsgericht
unter Fristsetzung von 4 Wochen
vorgetragen werden.

Unterbleibt innerhalb der dafiir vorgesehenen
Frist die Benennung eines Schiedsrichters und
stellt keine Partei einen Antrag auf Benennung
durch das Gerichtsprasidium, kann das
Gerichtsprasidium das Schiedsverfahren nach
Anhoérung der Parteien beenden.

Artikel 36
Vergleich
Das Schiedsgericht soll in jeder Lage des

Schiedsverfahrens auf eine einvernehmliche
Beilegung des Streits bedacht sein.



2. Jezeli Strony w czasie postepowania
arbitrazowego zawrg ugode, Sad
Arbitrazowy zakohczy postepowanie

w drodze postanowienia. Na wniosek Stron
Sad Arbitrazowy sporzadzi ugode w formie
wyroku w uzgodnionym brzmieniu.

3. Wyrok Sadu Arbitrazowego w uzgodnionym
brzmieniu nalezy sformutowaé zgodnie
z artykutem 38, podajgc informacje, ze chodzi
o wyrok Sgdu Arbitrazowego. Taki wyrok nie
wymaga uzasadnienia.

Artykut 37
Zamkniecie rozprawy
Gdy Stronom w ocenie Sadu Arbitrazowego
umozliwiono w  wystarczajgcym stopniu
przedtozenie  wnioskédw dowodowych, Sad
Arbitrazowy zamyka rozprawe. Dalsze wywody sg

wykluczone, chyba ze Sad Arbitrazowy dopusci te
wywody na uzasadniony wniosek danej Strony.

Artykut 38
Wydanie wyroku Sadu Arbitrazowego

1. Wydajagc wyrok Sad Arbitrazowy
zwigzany wnioskami Stron.

jest

2. W uzasadnionych przypadkach Sgd moze
wydac wyrok wstepny lub czesciowy.

3. W przypadku, gdy Sad Arbitrazowy sktada
sie z wiecej niz jednego arbitra, wyrok
zapada wiekszoscig gtoséw. W przypadku,
gdy nie jest to mozliwe, rozstrzyga arbiter
przewodniczacy.

4. Wyrok Sadu Arbitrazowego powinien byc¢
sporzgdzony na pis$mie i uzasadniony.

5. Wyrok Sadu Arbitrazowego powinien byc¢
podpisany przez wszystkich arbitrow.
W postepowaniu arbitrazowym, w ktérym
uczestniczy wiecej niz jeden arbiter,
wystarczg podpisy wiekszosci arbitréw
z podaniem przyczyny braku pozostatych
podpisow.
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2. Vergleichen sich die Parteien wahrend des
Schiedsverfahrens Uber die Streitigkeit,
beendet das Schiedsgericht das
Schiedsverfahren durch Beschluss. Auf Antrag
der Parteien halt das Schiedsgericht den
Vergleich in der Form eines Schiedsspruchs
mit vereinbartem Wortlaut fest.

3. Ein Schiedsspruch mit vereinbartem Wortlaut
ist gemal Artikel 38 zu erlassen und muss

angeben, dass es sich um einen
Schiedsspruch handelt. Dieser Schiedsspruch
bedarf keiner Begriindung.

Artikel 37

Beendigung des Erkenntnisverfahrens

Sobald die Parteien nach Uberzeugung des
Schiedsgerichts ausreichend Gelegenheit zum
Vorbringen hatten, erklart das Schiedsgericht das
Schiedsverfahren fiir geschlossen. Danach ist
weiterer Sachvortrag der Parteien ausgeschlossen,
es sei denn, dass das Schiedsgericht weiteren
Sachvortrag auf begriindeten Antrag der jeweiligen
Partei zulasst.

Artikel 38

Erlass des Schiedsspruchs

1. Das Schiedsgericht ist bei Erlass des
Schiedsspruchs an die Antrage der Parteien
gebunden.

2. Inbegrundeten Fallen kann das Schiedsgericht
einen Zwischen- oder Teilschiedsspruch
erlassen.

3. Wenn das Schiedsgericht aus mehr als einem
Schiedsrichter  besteht, so wird ein
Schiedsspruch mit Stimmenmehrheit
angenommen. Ist das nicht maéglich, dann
entscheidet der Vorsitzende Schiedsrichter.

4. Der Schiedsspruch ist schriftlich zu erlassen
und zu begrinden.

5. Der Schiedsspruch ist von allen
Schiedsrichtern zu unterschreiben. In einem
Schiedsverfahnren mit mehr als einem

Schiedsrichter genligen die Unterschriften der
Mehrheit der Schiedsrichter. Der Grund fir die
fehlende Unterschrift soll angegeben werden.



Wyrok Sadu Arbitrazowego powinien
wskazywa¢ zapis na Sad Arbitrazowy,
zawiera¢ pelne oznaczenie Stron, ich
petnomocnikow procesowych oraz nazwiska
arbitréw, wydajgcych ten wyrok.

Wyrok Sadu Arbitrazowego uwaza sie za
wydany w miejscu, w ktérym toczy sie
postepowanie przed Sadem Arbitrazowym
i we wskazanym dniu.

Sad Arbitrazowy jest zobowigzany do
sporzadzenia wystarczajgcej liczby
oryginatdbw wyroku. Jeden egzemplarz
pozostaje w Statym Sadzie Arbitrazowym
a odpowiednia liczba zostaje wystana
Stronom. Sekretarz Sadu przesyta kazdej ze
Stron oryginat wyroku. Wysytka moze zostaé
wstrzymana do momentu petnego uiszczenia
kosztow postepowania przed Sadem
Arbitrazowym.

Wyrok ma charakter ostateczny i wigzacy
obie Strony. Nie przewiduje sie mozliwosci
odwotania.

Artykut 39
Postanowienie co do kosztow

Jezeli Strony nie uzgodnity inaczej, Sad
Arbitrazowy ~w  orzeczeniu rozstrzyga
rébwniez, ktéra ze Stron ponosi koszty
postepowania oraz odpowiednie koszty
powstate dla Stron z tytulu celowego
dochodzenia prawa (,Koszty®). Jezeli nie
ustalono kosztéw lub ich ustalenie byto
mozliwe dopiero po zakonczeniu
postepowania przed Sadem Arbitrazowym,
rozstrzygniecie w tej kwestii zostanie zawarte
w odrebnym orzeczeniu.

Z reguty Strona, ktéra przegrata
postepowanie, pokrywa jego koszty. Sad
Arbitrazowy moze wzajemnie znies¢ koszty
lub podzieli¢ je proporcjonalnie
z uwzglednieniem okolicznosci,
w szczegolnosci, gdy kazda ze Stron po
czesci wygrata i po czesci przegrata.

Art. 39 ust. 1i 2 stosuje sie odpowiednio, gdy
postepowanie w sprawie gtébwnej zostato
rozstrzygniete bez wydania orzeczenia lub
zakonczone.
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6. Der

Schiedsspruch hat die
Schiedsvereinbarung, die vollstandige
Bezeichnung der Parteien, ihrer

Verfahrensbevollmachtigen und die Namen der
Schiedsrichter, die ihn erlassen haben, zu
enthalten.

Der Schiedsspruch gilt als am Ort des
Schiedsverfahrens und zu dem angegebenen
Datum erlassen.

Das Schiedsgericht hat eine ausreichende
Anzahl von Urschriften des Schiedsspruchs
anzufertigen. Dem Standigen Schiedsgericht
ist ein Exemplar des Schiedsspruchs zum
Verbleib sowie die notwendige Anzahl fir die
Ubersendung an die Parteien zur Verfiigung zu
stellen. Der Gerichtssekretar ibersendet jeder
Partei eine Urschrift des Schiedsspruchs. Die
Ubersendung kann solange unterbleiben, bis
die Kosten des Schiedsverfahrens vollstandig
bezahlt worden sind.

Der Schiedsspruch ist endgultig und bindet die
Parteien. Eine Berufung ist nicht mdéglich.

Artikel 39
Kostenentscheidung

Haben die Parteien nichts anderes vereinbart,
hat das Schiedsgericht in dem Schiedsspruch
auch darlber zu entscheiden, welche Partei die
Verfahrenskosten und die den Parteien zur
zweckentsprechenden Rechtsverfolgung
erwachsenen angemessenen Kosten
(,Kosten®) zu tragen hat. Ist die Festsetzung
der Kosten unterblieben oder erst nach
Beendigung des Schiedsverfahrens mdglich,
wird  hierGber in einem gesonderten
Schiedsspruch entschieden.

Grundsatzlich hat die unterliegende Partei die
Kosten des Schiedsverfahrens zu tragen. Das
Schiedsgericht kann unter Bericksichtigung
der Umstande des Falles, insbesondere wenn
jede Partei teils obsiegt, teils unterliegt, die
Kosten gegeneinander aufheben  oder
verhaltnismaRig teilen.

Art. 39 Abs. 1 und 2 gelten entsprechend, wenn
sich das Verfahren in der Hauptsache ohne
Schiedsspruch erledigt hat oder es beendet
wurde.



1.

Artykut 40

Wykladnia i sprostowanie wyroku Sadu
Arbitrazowego

Kazda ze Stron moze ziozy¢é w Sadzie
Arbitrazowym wniosek o:

(@) dokonanie wykfadni okreslonych czesci
wyroku Sgdu Arbitrazowego;
sprostowanie btedéw rachunkowych,
pisarskich i drukarskich;

wydanie orzeczenia uzupetniajgcego
dotyczacego roszczen, ktore byty
wprawdzie dochodzone
w  postepowaniu  przed Sadem
Arbitrazowym, jednakze nie zostaty
uwzglednione w wyroku.

(b)
(©)

Jezeli Strony nie ustality innego terminu,
wniosek o dokonanie wyktadni lub
sprostowania wyroku Sadu Arbitrazowego
nalezy ziozy¢ w Sadzie Arbitrazowym
W ciggu czterech tygodni a wniosek
0 uzupetnienie nalezy ztozy¢ w ciggu
czterech tygodni od doreczenia wyroku. Sad
Arbitrazowy w stosownym czasie rozstrzyga
wniosek i umozliwi Stronie przeciwnej zajecie
stanowiska.

Whnioskodawca jest zobowigzany do
dostarczenia Stronie przeciwnej odpisu
wniosku.

Po wydaniu wyroku Sad Arbitrazowy moze
z urzedu dokona¢ sprostowania btedéw
rachunkowych, pisarskich i drukarskich lub
btedéw podobnego rodzaju w wyroku.

Rozstrzygniecie dotyczace sprostowania
i uzupetnienia wyroku staje sie cze$cig

skladowg wyroku, do ktorej stosuje sie
odpowiednio art. 38 ust. 3 — 9.

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
| ZACHOWANIE POUFNOSCI

Artykut 41

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Wytacza sie odpowiedzialno$¢ arbitréw 1. Die Haftung der

z tytutu ich czynno$ci przy rozstrzygnieciu,
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Artikel 40

Auslegung und Berichtigung des
Schiedsspruchs
Jede Partei kann
beantragen,
(@) bestimmte Teile des Schiedsspruchs
auszulegen;
Rechen-, Schreib- und Druckfehler oder
Fehler dhnlicher Art im Schiedsspruch zu
berichtigen;
einen erganzenden Schiedsspruch Uber
solche Anspriche zu erlassen, die im
Schiedsverfahren zwar geltend gemacht,
im Schiedsspruch aber nicht behandelt
worden sind.

beim Schiedsgericht

(b)

(©)

Wenn die Parteien keine andere Frist
vereinbart haben, ist der Antrag auf Auslegung
oder Berichtigung des Schiedsspruchs
innerhalb von vier Wochen, der Antrag auf
Erganzung des Schiedsspruchs innerhalb von

vier  Wochen nach Zustellung des
Schiedsspruchs beim  Schiedsgericht zu
stellen. Das  Schiedsgericht  hat in

angemessener Zeit Uber die Antrage zu
entscheiden und der anderen Partei
Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben.

Der Antragsteller ist verpflichtet, der anderen
Partei eine Abschrift des Antrags zuzustellen.

Nach Erlass des Schiedsspruchs kann das
Schiedsgericht von Amt wegen Rechen-,
Schreib- und Druckfehler oder Fehler ahnlicher
Art im Schiedsspruch berichtigen.

Die Entscheidung Uber Berichtigung und
Ergdnzung des Schiedsspruchs wird zu einem
Bestandteil des Schiedsspruchs, auf den
Artikel 38 Abs.3-9 entsprechend
anzuwenden ist.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS UND GEHEIMHALTUNG

Artikel 41
Haftungsausschluss

Schiedsrichter fur ihre
Entscheidungstatigkeit ist ausgeschlossen,



o ile nie naruszajg oni umy$lnie swych
obowigzkéw.

Za kazde inne dziatanie lub zaniechanie
w zwigzku z postepowaniem arbitrazowym
wytgcza sie odpowiedzialnos¢ arbitrow,
Statego Sadu Arbitrazowego, Izby, jej
organéw i pracownikow (np. Sekretarza Sgdu
i jego zastepcow), o ile nie naruszg oni
umysinie lub na skutek razgcego niedbalstwa
swych obowigzkdw.

Artykut 42
Zachowanie poufnosci

Strony, arbitrzy oraz osoby zajmujgce sie
postepowaniem ze strony Statego Sadu
Arbitrazowego oraz Izby sg zobowigzani do
zachowania tajemnicy wobec wszystkich
odnosnie  postepowania  prowadzonego
przed Sadem Arbitrazowym,
w szczegolnosci o Stronach postepowania,
swiadkach, biegtych oraz innych materiatach
dowodowych. Osoby, ktére zostaty wigczone
do postepowania nalezy zobowigza¢ do
zachowania tajemnicy.

Prezydium Sadu moze publikowaé
informacje dotyczagce postepowania przed
Sadem Arbitrazowym w formie zestawienia
danych statystycznych, o ile informacje te
wykluczajg identyfikacje Stron.

Artykut 43

Publikacja wyroku Sadu Arbitrazowego

soweit diese nicht eine vorsatzliche
Pflichtverletzung begehen.

2. Fur jede andere Handlung oder Unterlassung
im Zusammenhang mit einem
Schiedsverfahren ist eine Haftung der
Schiedsrichter, des Standigen Schiedsgerichts,
der Kammer, ihrer Organe und ihrer Mitarbeiter
(z.B. der Gerichtssekretar und deren
Stellvertreter) ausgeschlossen, soweit sie nicht
eine vorsatzliche oder grob fahrlassige
Pflichtverletzung begehen.

Artikel 42
Geheimhaltung

1. Die Parteien, die Schiedsrichter und die mit
dem Schiedsverfahren befassten Personen
des Standigen Schiedsgerichts und der
Kammer haben Uber die Durchfiihrung eines
Schiedsverfahrens, und insbesondere Uber die
beteiligten Parteien, Zeugen,
Sachverstandigen und sonstige Beweismittel
Verschwiegenheit gegeniber jedermann zu
bewahren. Im Schiedsverfahren
hinzugezogene Personen sind zur
Verschwiegenheit zu verpflichten.

2. Das Gerichtsprasidium kann Informationen
Uber Schiedsverfahren in einer
Zusammenstellung statistischer Daten
veroffentlichen, soweit die Informationen eine
Identifizierung der Beteiligten ausschlief3en.

Artikel 43

Veroéffentlichung des Schiedsspruchs

Prezydium Sgdu moze za zgodg Stron zezwoli¢ Der  Gerichtsprasidium kann mit dem
na publikacje wyroku Sadu Arbitrazowego, przy Einverstandnis der Parteien die Verdffentlichung
zachowaniu anonimowos$ci arbitrow oraz Stron. des Schiedsspruchs genehmigen, wenn die

Anonymitat der Schiedsrichter und der Parteien
gewahrt bleibt.

Zatgcznik 1: Oswiadczenie arbitréw Anlage 1 Erklarung der Schiedsrichter
Zatgcznik 2: Taryfa opfat Anlage 2: Gebuhrenordnung
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